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GOCMEN YAZINI ICINDE ARAS OREN'IN KONUMU-

«Almanya artik bizim yehi gergééimiz/bavullarmzda getir-

digimiz eskisiydi»*, der Oren Berlin Uclemes?ne baglarken. Alman-

ya'ya giciip orada yazmnsal gelenegini surduren birinci kusak ya-
zarlardan Oren.

1969 yilinda Almanya’ya glderek Tiitk 1§gller1n1n en cok yo-
gunlagtiklar, hatta getto kurduklari Berlin'e yerlesen Oren, ¢én-
celeri bir ¢ok girkette isci olarak caligmasimm yam sira yazarhigim
da strdirdii. Almanya’da art arda ii¢ kitap yayimlayarak bunlarn
Berlin Uclemesi olarak adlandirdi, Oren. diger bir cok yapitinda

oldugu gibi Berlin Uclemesi'nl de Tiirkce olarak kaleme aldh ve.

kitaplar Almancaya cevrilerek basildi. Ucleme Gocmen yazim icin-
de yer alan diger yapitlardan farkh olarak, kisa bir siire iginde
Almanlarin ilgisini ¢ekti. Heniiz Tiurkiye’de yaymnlanmazken Ni-
yazi'nin Naunyn Sokaginda Igi Ne? adli birinci kitap 1973’te Al-
manyada ilk baskisim yapfi. Hemen ardindan 1974'te Kdgithane
Riiyas: ve onun ardindan da 1980'de Gurbet Degil Ariik yaymlan-
di. Niyazi'nin Naunyn Sokaginde Isi Ne? ve Hdgithane Rilyast ya-

yinianmalarindan kisa bir siire sonra filme alindilar, Gurbet Degil

Artik ise radyo oyunu olarak yayimlandi. Almanya'da biylesine be-
nimsenip yayginhk kazanan bu kitaplar, -Tiirkiye’de ancak 1980
yllmda basildi. Gelgelelim Tirkiye’de aym ilgiyi g‘ormedj

Oren’in Almanya’da tanminmasim saglayan Berlin . Uglemesz
gerek ele aldifn izlekler gerckse bicimsel ozellikleriyle Almanya’da

olusan Tiirk Yazini'ndan farklihklar gosterir. 1961 yilinda* done-

1 Berlin Uglemesi, Aras Oren, Remzi Kitapevl, 1980, Istanbul, s. 11.

2 §0. Yihnda Yurt Dimndakl Tirkler, TUSHES Valdh Konferansi, «Federal
Almanya'da Yagayen Turklerin Dururnuy, Ahmet Iyldlrh 24- 25 Eldm 1989
istanbul, 5. 73. ST . -
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min hiiklimetlerince imzalanan bir anlasma sonucu; Almanya’da
galigan yabanci is¢i topluluguna Tiirk igcileri de katilmgtir, Di-
ger yabanc iggilerin icinde yagadiklan elverigsiz is ve yasam ko-
sullarinda buluverdiler kendilerini. Boylesi kogullarda, &nceden
bir yazin gelenegi olsun olmasin bir ¢ok yazar «yabanel igei olman-
nin sorunlanm dile getirmeye koyuldular

Kaleme alinan metinierde, énceleri Turklerln ya§ad1k]am 50-
runlan dogrudan yazmna aktarip, tarihsel gerceklifi bir tir ya-
zinsal gerceklipe doniistiirerek, kurmaca olma ka,yglsmdan cok,

varolany yansitma temel ahnm1§t1r B1r bagka deyisle yazarlar, ken-.
di kaltiirlerini bagka bir iilkeye ta§1ya.ra.k orada yabanci bir kiil-

tiirle kargilagan ya,banm igcinin sorunlaring tamklik ettiler. Me-
tinlerin ¢ogu belli bir cizgisel geligim icinde, b]ldlk 1zlekler1 ‘sab-
lonlagtlrarak kaleme alindi.

Oren ise ayni dénemde iirettigi yap1tla.1'1nda. gerek kullan~
d1g1 bicem ve bigim gerekse ele aldif1 konular agisindan, bu hare-

ket i¢inde difer yazarlardan aynlir. Yapitlarmi «yabanci igci so-
runu»yla, sinirlamadan, Tiirk ve Alman yazin. geleneklerinin. ok
uzagma diigmeden, yeni bakig a¢ilar1 ve anlat: teknikleri kullana-.

rak tiretir,

Ornegin Berlin Uclemesi'nin 11k kitabl olan Niyezi’nin Naunyn

Sokaginda Igi Ne? de Berlin’in Naunyn Caddesi'mde yasayan Tiirk
ve Alman igcilerinin portrelerinin verilmesiyle baglar. Bu portre-
lerde, ig¢i smifina ait insanlarin bir yandan iglerinde ve sokakta

kargilagtiklar: toplumsal sorunlar &te yandan bu kigilerin kendi
i¢ diinyalarin1 bulmak olasi. Bu baglarnda Nazim Hikniet’in Memni-

leketimizden Insan Manzaralar: adli yapitim, hem blglmsel hem

de iceriksel dzellikleriyle amstirr.

Oren, sanayilegmenin ivme kazandif ve toplumun bagat kiil-
tiirintin ise, bu sanayileginenin bir sonucu olarak ortaya ¢ikti bir

dénemde Almanya’da yasarmm siirdirmiigtiir. Ozellikle Berlin Ug-
lemesi, Almanya, Bir Tiirk Masal: ve Giindogdularin Yiikseligi adl’
yapitlarinda, bir yandan i¢inde yagadig1 toplumun=simifsal ¢elig-

kilerini ve soziinii ettigimiz bagat kiiltiirin Orettifi kendine ve

cevresine yabancilasmig bireyin sorunlarm dile getirir, éte yan--
dan da i¢inde yagadif1 topluma «yabanci olan» insanin sorunla-.
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nm kaleme alir. Yabancinm diglanmasi sorununu ise salt Alman-
larin kendisinden farkl olam diglamasi clarak ele almaz Oren, bu-
nun bir iletigim diizleminde iki yonlii bir siire¢ oldugunu, bu bag-
lamda da bulunduklan toplumda «yabanel olmasmin getirdigi
diglanmighga hosgeldin diyen yabancilar da elestirir. Bu elegtiri
kimileyin hir dzelegtiriye de donigiir. Tek bagma defigtiremedi-
gi, bir tiirli de birakip gidemedigi bir gercekligi sorgulamakta,
onunla hesaplagmalktadir. Bu kimileyin tophumsal diizen ve birey
arasindaki bir catigma, kimileyin bireyin ic heSap1a§maL~‘.1 ya da
kimlik arayigi olarak ortaya cikar.

Yabencilagma Sorunu :

Orer’in ilk donem yapitlar sayabilecegimiz Berlin {icleme-
si'nde Almanya Bir Tirk Masal: (1978)'nda daha cok isci ve goc-
menlerin toplumsal sorunlarim irdeledifini goriiriiz. Tiirkierin
Almanya’ya oncelikle isgiicti olarak gitmis olmalari {izerinde du-
rur. Bir ¢cok bagka gocmen yazar gibi, Almanya'ya goc, bu goclin
nedenleri, Alman toplumunun bu goc karsisindaki tutumu, kiginin
icinde yagacigy dile ve kiiltiire yabanci olmast gibi izleklerle s1-
mrlamaz yapitlarini, aym zamanda kisilerin simfsal konumlari
ve bundan kaynaklanan celigkilerini de gilindeme getirir. Tiirk
igcisi de aym toplumsal diizeni paylagan tiim diger igciler gibi,
icinde bulundugu Uretim iligkilerinde iiretime katkida bulundugu
slirece, kendisi de bir metaya doniismekte, iirettigine yabanci ol-
maktadir. Amact tiiketmek i¢in para kazanmaktir,

Berlin Uclemesi’'nde bir ¢ok isci portresi goriiriiz : kimi Tiirk,
kimi Alman. Ancak her bir kitapta bu kigiler degigir. Uclinde de
ortak olan kigi salt Niyazi’dir. T{im diger kisiler ise Niyazi ile olan
iligkileri baglaminda - ¢ikarlar karsimiza. Yapitin bagkigisi olan
Niyazi, ayn1 zamanda yapitin bir ¢cok boélimiinde Almanya'ya go-
clin nedenlerini, igcilerin konumunu dile getiren bir anlaticmin
da gdrevini {istlenir :

«Bu Almanya isi ¢ikinea,
herkes gibi ben de

dedim kendikendime :
‘Almanya bir kii¢iik Amerika
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Gidersin oraya Niyazi

ve yagarsin orada Bebek'in zengmlerl gibi

Cunki fakir kisi

bir Amerika’da (ya da Almanya'da, ya da bir bagka
bat1 iilkesinde)

Amerikal gibi yagayabilir, Yoksa

bizimn gibi iilkelerde bu

salt zengin igidir.

Ve Amerikali gibi yagarsa insan

ancak yvasadim diyebilirs®.

Niyazi diger Tirk igcilerinden farkh olarak, icinde bulundugu
kogullar: deferlendirir, yagsadiklarim sorgular. Yagadig1 toplumsal
smifin bilincinde olmak ve bunun yani sira Almancayl da konus-
makla 6bilir T{irk igcilerinden ayrlir, Alman iggilerle iletigim ku-
rar. Kdgzthane Riyasinda politlk secimini yapmuig olan Niyazi
politik tartigmalarda ve eylemlerde etkinlik gostererek tavrim belir-
lemigtir artik.

. Oren’in igci sorunlarma deglndlgl bir bagka yapit1 da 1985’te
Tirkce olarak yayinlanan Gindoddularin Yiikseligi adh romani-

dir. Ancak Gindogdularn Yikseligi salt 13¢i sorunlaiim degil daha -

sonralan kaleme alacagl yapitlarimin ana izlegini olugturan kim-
lik, dzdesglik arayigi sorunlarini da iceren bir ara donem yapitidir.

Sanaylle§menin alablldlglne geliserek insanlarm bu devinim
icinde birer makine diglisini andiran- varliklara doniigmesinden
Tiirk igcileri de kendilerine diigen pay1 alrlar. Ornegin, Giindog-
dulann Yiikseligi adh romanda, romanmn bagkigisi birlikte caligtifn
arkadaglarim g0yle betimler ; «Ne acilarla, ne acilarla, sizlanarak,
nasil kanamalar icinde sayilarda yeni anlamlar1 kavradik. Nice
sayilarda simdi, nice tamdiklamm bana nice anlamlar fisilda-
makta. Kimler kimlerdi hep tamdigim : 390500009/3905000074/
4320007617 (...) Bunlar akarbant baginda tanidiklarim»4. -

Artik adi olmayan bu insanlarin hangi ulusa, dine, irka ait
olduklarinm, ne tiir insani dzellikler tagidiklarini da anlamak pek

3 PBerlin Uglemesi, 5. 37-38.
4 Qindogdulerm Yiikseligi, Ara.a Oren, Ka.ynak Ya.ymlarl, 18865, Istan-
bul, s, 108.
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olas1 degildir. Insanlar kendi tiirlerinin bir ¢ok &zelligini yitirmis-
tir. Boylelikle insanlar gerek bedensel gerekse zihinsel etkinlikleri-
ni de yitirirler. Islerinin gerektirdigi smirlarda, dnceden program-
lanmig gorevleri yapmakla yiikiimlidiirler.. Bu da igcinin etkin
bir varlik gostermesini engelleyen en biiylik nedenlerden biri ola-
rak ortaya ¢ikar. Isci artik makineyi kullanan kigi olmaktan ¢ikip,
makinenin kullandign varlik konumuna gelir. Boylelikle kendisinin
iretim siirecinde dilglinsel etkinlikten uzaklagtwlmasiyla bir ya-
bancﬂagmayl yasgar. Urettigme yabanci kalmas) ve bu carkin bo-
yundurugu altina girmesiyle yasadifi yabancilagmanin glictini
arttirir.

Almanyea, Bir Tiirle Masali adl giir klta,bmda. da, bireyin ken-
disine yabancilagmasin goyle dile getirir Oren :

«Ein bisschen Kapital hat mich aus mir entiernt.
Erst war ich ich, dann war ich keiner,
war jeder, aber nicht mehr ich»®.

Uretim iligkileri bireyi kendisine, cevresine yabancilagtirms-
tir. Ancak Oren icin sorun bununla da bitmez, vzam, kiiltiir, top-
Ium, dil degistirmekle ortaya ¢ikan bir de «yabanci olma» sorunu
vardir.

«Yabanc: Olma» Olgusu .

Tirkiye'de ailesini, igini birakan insanlar, Almanya’da insa-
niyla kiiltiiriiyle, diliyle, teknolojisiyle bambagka bir diinya bu-
lurlar kargilarmda. Kendi kiiltliriini, dilini gelenegini, dinini
bavullarinda tasiyan bu insanlar, yeni kargilagtiklar: dinyayl an-
lamak degil, tarumakta bile glicliik cekerler. Bunun sonucu ola-
rak da kendi iilkelerinden insanlarla yan yana gelip, kendi dille-
rini konugur, gettolar kurar ve giiniin birinde nasil olsa Turkiye'ye
geri donecefi umuduyla ¢aligip, para biriktirirler. Berlin Ucleme-
si’nde yemeden igmeden para biriktirip umutlarim yarina sakla-
yan Sabri §an ve Fazil Usta’da bu diiglince neredeyse tutkuya do-
niigiir :

5 Deutschlond, ein Tirkisches Maerchen (Almenya, Bir Tirk Masali),
Aras Oren, Claassen Verlag, 1978, Diisseldorf, 5. 90.

Atman Dili ve Edebiyaty Dergisi F. 8
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«— Bak isim iyi diyorsun,
ne yaplyorsun
kazandifim?

— Biriktiriyorum,

— Ne i¢in?

— Biriktiriyorum iste. Neden geldik buraya?
Caligip, biriktirmek igin!»n®

Niyazi ile Sabri San’mn bu kargilikli kohusmasinda Almanya’da
¢aligmanin basit amaemin kazanip biriktirmek ve parayl Tiirki-
ye've gotiirerek orada, o giine degin icinde yasadigi toplumsal si-
nifi degistirmek diigii oldugunu gormek olasi. Oren’in difer yapit-
larinda da Tiirkiye’ye geri dénme uwmutlanyla dolu bir cok Kkisi
bulabiliriz. Gelgelelim bunlarin hi¢ biri yeniden Tiirkiye'ye dén-
mezler/donemezler. Hem alman hem de tiirk toplumlarinin ger-
cekligi, onlarin gercekligi olmakian cikmigtir. Biraz umut, biraz
yilgmlik, biraz c¢ikar, biraz bogvermisglikle iiretilmig yeni bir ger-
ceklik icindedir bu kigilerin bir gcogu.

Berlin Uclemesi'nde Fazil Usta da Sabri San gibi yemeden ic-
meden para biriktiren, bu arada insanca yasamay1 unutan bir bag-
ka igcidir. Fazil Usta ¢alistify fabrikada parmaginmi makineye kap-
tirdiktan sonra, kader diyerek unutuvermistir yagadig1 aciy1. Faz-
la mesai yaparak biraz daha fazla kazanip, daha cok para birikti-
rip, suya sabuna dokunmadan yagamak ister. Onu ilgilendiren eli-
ne gegen paradir salt. Yabanci olusunu, alman sefinin goéziine gir-
meye caligarak agacaginl uman Kézun Akkaya’da da ayn dzellik-
leri buluruz. Fazla mesai yapip, amiriyle iyi gecinerek konumunu
korumaya calisir, kendi deyigiyle :

«Maystir'in gézdesiyim ben.

Adim Kézm Akkaya.

(...)

Eski s8zdiir : Deniz oynaklagti m,
gemisini kurtarana derler kaptan»?.

Oren Giindogdularm Yiikseligi adll romaninda bir yandan isci
sorununa deginirken 6te yandan yabanci bir {ilkeye géc etmis ay-

6 FRBerlin Ui¢lomesi, 5. bd.
T Berilin Uglemesi, 5. 46,
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din tipi tizerinde de durur. Bagta Almanya’ya isci olarak goc et-
mig, bir siire kendi tlkesinden gelen iscilerle aym odayl paylag-
mis, ancak daha sonra yabaneci iilkedeki varolugunu yazarlikia ara-
yvan bir Tiirk'iin 6ykiisiidiir bu romanda kurgulanan.

«Merhaba. Beni tanidin mi?» tiimcesiyle baglar Giindogdula-
rin Yiikseligi. Bu romamn basgkigisinin yillar énce Erzurum trenin-
de tanidigl, daha sonra Almanya’ya gic ederken rastlantisal olarak
aynl kompartmani paylagtig1 ve yillar sonra kargilagtigl Ibrahim
Giindogdu’nun ona yoénelttigi sorudur. Yapit icinde bir leitmotif
olan bu tiimce, aym zamanda bagkiginin kendisine de yonelttigi
bir soru gibidir. Kimdir anlatici konumundaki bagkisi? Ig¢i mi?
Aydin m1? Tiirk mii? Alman m1? Nereye aittir? Gecmigi nerededir?
Gelecegl nerede?

Bilinmeyeni, yeni olani selamlayarak bir «Ben»i tamma yol-
culuguna ¢ikiyor adeta Oren bu romamnda. Oren'in {iretim siireci
icinde bir déniim noktas1 Giéndoddularin Yilkseligi, ilk donem ya-
pitlarinda oldugu gibi toplumsal sorunlarin yaninda bir de bireyin
i¢ diinyas1 agirlikh olarak sorgulaniyor burada. Bireyin kimlik ara-
yis1 ve onun igci simfina ait olmasiyla ortaya cikan toplumsal, po-
litik sorunlar eg yogunlukta iglenmis romanda.

Yabancl olma durumunu, Gindoddularin Yitkselisinde aydin
bir kiginin, ¢evresindeki Tiirk iscilerinin beraberinde getirdikleri
yasam bi¢imini degigtirmeksizin yagadiklarmi elegtirmesinde de
goriiriiz. «Diger oda arkadaglarim ii¢ yihin Ustiinde buradaydilar,
geldikleri giinden beri ayni ig yerinde ¢aligiyor, bu ayni odada ya-
tip kalkiyorlardi. Hepsi aym koydendi. Arasira ig yerinden gikayet
ederlerse de genelde durumlarindan memnun goriiniiyorlardi. Ciin-
kii hepsi alabildiklerine koyliliiklerini yagiyorlardi kim ne derse
desin, kim nasil goriirse gorsiin kayitsiz, kisintisiz, -otobiiste, so-
kakta, metroda, bu yurtta, bu odada»®. o

Tiirk isclsinin paradoksunu dile getirir burada Oren. Dig-
lanmmig olmanin, yabanc: olmanin rahathigin yagarlar adeta, Dilini
bilmedigi, farkli kaltiirel degerlere sahip olan alman insant yok-
mugcasina davranirlar.

8 Giindoddulorm Yikseligi, 5. T.
9 @indoddularn Yikseligi, s, 111.
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Roman, Birinei-Tekil-Kigi anlatisi olarak kurgulanmigtir.
Olaylari romanin bagkigisinin agzindan ve bakis acisindan izleriz.
Aniaticl Tiirk ig¢isinin davranig bicimlerini elestirir. Katilchgs bu
toplumdaki uyumsuziugu konusunda 1srarci olan igcilerin toplum
digi birakilmas1 da kaginilmaz bir gerceklife doniisir. Ancak ro-
manin bagkigisi diferlerinden farkl bir tiirktiir. «Ben afizimdaki
lokmay1, agizimi a¢madan ¢ignemeyl, agizim doluyken konusma-
mayl, yemegi catal bigakla yemeyi biliyordum. (...) U-Bahn’da
kag kez tanik olmusumdur, sanki tarlada birbirleriyle konuguyor-
lar, seslerinin tonunu ayariamak yok, kontrol diye bir sey yok. (...)
Ben hi¢ onlar gibi davranmiyorum, hatta onlarn adma da daha
dikkatli davraniyorum. Onlarm ylziinden bir titizsem iki titiz olu-
yorum»'e.

Romamin bagkigisinin Tiirk iscilerinden farkiihifi, catal, bicak
kullanabilmesi ya da metroda sessizce konusmasini biliyor olmasi,
onun yabanciligini degistirmez yine de. O da Alman toplumu igin-
de kendi yabanciligini ve yalmzhifin yasar.

«Ben» Arayis

Oren'in Gindogdularm Yiikseligi adl romanmnda yogunlagtipi
izleklerden biri de yabanc: bir toplum i¢inde bireyin ozdesligini
aramasidir. Oren’in bu yaprtindan sonra, iscl sorunu ilk dénem ya-
pitlarin oldugu gibi ana izlek olmaktan ¢ikmig, onun yerine bi-
reyin kimlik arayigt metinlerin odak noktasmni olugturmustur.

Gundogdularin Yiikseligt adll romanda, bagkigi dilg ve gercek
arasmmdaki bir uzam ve zamanda kendi «Ben»ini sorgulayarak bul-
maya calgir. Onceleri, Almanya’ya goc ederken trende ayni kom-
partmani paylastif1 insanlarla baglar bu oyuna. Birlikte yoleuluk
ettigi insanlarm gecmisine iligkin ¢ok sey bilmemesine kargin, on-
larin kendi yagamlar: iizerine verdikleri ipuclariyla yetinip, im-
geleminde bir oyun firetir. Her bir yolcu icin bir bagka 6ykii kurgu-
lar, bu dykiilerin cogu Tiirk gelenekleri, degerleri ve yagam tar-
zlyla bi¢imienir,

10 a.gy. s 136,
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Cocuklugunda biiyiikannesinin okudugu romandaki (kimile-
yin kendisinin de 6Ozdeglestigi) roman kahramanlarini animsar.
Cocukluk imgelerivle, Almanya'ya goc sirasinda tamidigi insanlara
iligkin imgeleri bulugturur «Benrini ararken. Diig ve gercgegin ig
ice girdigi bu yolculukta, ge¢misiyle simdisini birlegtirir yazar. An-
cak vagadig1 topluma hep yabanci kalir. Bu yabancihifl unutur gibi
oldugunda ise, Alman arkadasglar: tarafindan anunsatilir ger¢ek
ona.

Romanin bagkisgisi yazdifa bir oyunu, dramaturji cahsmalari
yapan Renata’ya okutur. Tahmin ettifim gibi Ozenti ve naif’
dedi. Arkasmdan da sdzciikleri tartarak : ‘Belki Tiirkiye’de bu
tip oyunlar oynanabilir ama; burast igin hi¢ de cekici degil. (...}
Geleneksel Tiirk karakierini sahneye getir, su hergiin sokaklarda
gordiigiimiz...’ dedi ve hemen ekledi ‘Avrupa’yi sen Avrupaliya
birak, bizi nasilsa anlayamazsin...’»** Renatamin da toplumun di-
ger kesimlerinde oldufu gibi 6nyargili, olanlar anlamaya calig-
madan, belki biraz da bir Tirkin Alman yazarlarin yerini alma-
smdan c¢ekinen bir aydin tipi oldugunu goririiz.

Yurt edinmek {izere sectigi bu uzamda Ozdesligini bulamaz
romamnn bagkigisi. Bir yandan toplumun icinde dte yandan digin-
dadir. Yagadigl gerceklifi sorgular durmadan. Buraya farkll bir
kiiltiirle gelmistir. Geldiginde bir tabula rasa’ya dbntistiirir ken-
disini. Harfleri, s6zclikleri, dili, el-kol hareketlerini, davranig bigim-
lerini, igaretleri hergseyi yeni bastan 6grenmeye koyulur. Bu ge-
lismeyi saglamak ¢ok kolay clmasa da, bu degigim onu digerlerin-
den farkl kilar.

icinde yagacipyl gerceklie uyum saglamaya caligsa da, yine
de yabancihifim duyumsar. Artik ne geride biraktii eski yurduna
‘ne de yenisine aittir. «Iyi giizel de, hangi yurt? Yurt neresi? Eskisi
kald: rm? Yenisi yurt mu? Al yeni bagtan»*? gibi sorular belirginlik
kazanir. Uzun bir siire Almanya'da yagayip degistikten sonra, sii-
rekli iki toplum arasmnda gidip-gelme ikilemini yagar.

_Oren romanlarinm, bir Ucleme olmasalar bile, dile getirdigi
izleklerle birbirine eklemlendigi goriiliir. Bir romamnda kisaca de-

11 a.gy., 5 166.
12 apgy, s 219,
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ginip gectigi bir tiimce, bir kigi ya da iizerinde ¢ok ayrintih dur-
madan dykiledigi bir durum bir sonraki romaninin ana, izlegi ko-
numuna gelebilir. Berlin Uglemesi’nde Niyazimin a.glzmdan sbyle-
nen goyle bir sz :

«3anki iki yagantim vardi, be kardesim
sanki iki taneydim bir ben’den igerin™

Gindogdularn Yikselis¥nde iki ayn kimlikle ortaya ¢ikan ba§k1§1
karakterine gonderme yapar gibidir. Ya da Giindoddularin Yiikse-
liginde romanin bagkisisi dnce igciyken sonradan tiyatro yazarli-
g1 secmistir, ama yine de yabanc: olma, iki kiiltiir arasinda kal-
ma ikilemini yasar. «Animsanan anin yeniden iirettigim gercegiy-
le, simdi'nin gerc¢ekligi arasindayim. Iki aradayun. Ne o, ne bu; ne
bu, ne gu hepsinden, highirinden»,’* «Ben burada bir varim, bir
yokum. Hem varim, hem yokum, Neredeyim peki?»?s

Ilk kez Tiirkcede yaymnlan «Nar Cicedi adli romaninda da
aynl izlek cercevesinde kendisini ve yagaminm sorgulayan, onlarla
bir hesaplagmaya giren bir kigiyle kargilagiriz. Romammn basgkisisi
bu kez yine bir yazardir. Yoksa bu yazar, Gindoddularin Yiikseli-
sinde «Galiba sinirda dolagmak yok, artik smir1 geciyorsuns?s. di-
yen yazar mudir? Nar Cicedi'nde geride biraktig1 eski yurduna dé-
nerken, kendi varolugunu orada gerceklestirmek isteyen bir aydm
konu edilir. Romanda Tirkiye’den gé¢ etmis, Almanya'da uzun
bir siire kaldiktan sonra, Side’nin kii¢iik bir kéyiine giderek orada
yeni bir diinya kurmaya ve kim oldugunu sorgulamaya baslayan
bir aydimin dykiisiidiir anlatilan,

Romanin bagkisisi Berlin’in Kreuzberg?’ ilcesinde yasar. Side’-

'ye gelirken, Berlin'deki zamani, uzami, egyalarim, iligkide oldugu

insanlarnn imgelerini, diiglerini ve yagantilarini da getirmistir be-

13 Berlin Uglemesi, s 36.

14 Giindoegdularm Yikseligi, s. 108,

15 a.g.y., 8 228

16 a.g.y., s. 239, :

17 Berlinyin Kreuzberg ilgesi Tlirk igcilerinin gettolar olugturdugu bir
yerdlr Onceleri yabaner iggl kesiminin yerlegtigi bhdlge olmasa nedeniyle gere-
ken ilgiyi gbrmeyen ilge, son yillarda, <uyums sorununa da bir gozilm getirlle-
bilecegi diigiiniilerek, restorasyon calismalarina baglarmgbhiy, Oren'in bir gok
yapitmda bulmak olasi Kreuzherp'i.
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raberinde. Tipki Almanya’ya giderken, eski gercegini bavulunda
tagiyan Tiirk ig¢isi gibi, bu kez, bavulundaki gerceklife Almanya’
da yagadif siire iginde bir yenisini daha ekleyerek yeniden yurda
doner. Tuttugu kiiciik bir pansiyon odasindan yeni bir yagama yeni
bir diinyaya acilacakiir. Burada bize Giindofdularin Yiikseligi'ni
animsatan bir «yabanci olma» durwmuna da tamk oluruz. Gin-
dogdularin Yiikseliginde, yabanc: bir toplumda salt Tiirkiye’den
beraberinde getirdigi ¢cocukluk ve ilk genelik amlarmi saklayarak,
yasaminl yeni kavramlar ve yeni bir bicimle degistirme cabasma
girisen bireyin arayisi stz konusuydu. Nar Cigegi adh romanda ise,
bu kez eski yurduna dénerek aym siireci yagar. Ancak eski yurdu-
na da yabancilagmig oldugunu goriir. Salt bununla da kalmaz, git-
ti1 kdyiin insanlan da onu bir yabanci olarak gorirler.

Yeni ¢iktiga bir yolculukta, dnceki yagsaminda edindigi bilgi-
leri, donammuini ve bunlarla olugturdugu kliseleri bir kenara bi-
rakarak «bir gocuk saflifiyla» hergeyi yeniden kesfetmeye baglar.
Gecmiste gerek Tirkiye’de gerekse Almanya’da yagadiklarini bel-
leginden silmek, onlar yaganmamis gibi davranmak da pek olasi
degildir. Yasantilarmm tamdik, sevdik insanlarin bulundugu uzam
ve zamana yabancilagmustir. Her iki toplum da ona yabancidir. Im-
gelemindeki gerceklikle uyum saglayamaz hi¢ biri. «$imdi iginde
bulundugum gercekligin ikiye bélilntnilis oldugunu ve bu gercek-
ligi kavramak i¢in bdlinmiig pargalar bir bitiin halinde yeniden
birlestirmenin gerektigini, bunun da pek kolay iistesinden geleme-
yecegimi biitiin ¢iplakhigiyla anladimy?®,

Yabancilifn agma cabas, cevresindeki bitkilere ad vermekle
‘baglar. Yeni bir dil, yeni bir ses iiretmektir amaci. Kdyde rastla-
.diga dilsiz ise onun bu gerceklikle arasinda bir kopri iglevi gorir.
Onun el kol igaretlerinden olusan dilini 6grenir. Biylelikle onun
cevresindeki insanlar ve nesnelerle tanigma ve onlarla iletigim kur-
ma olanagin saglar.

Yapit icinde karsimiza ¢ikan «dren yeri» leitmotifi ile Hellenis-
tik ve Roma devirlerinden kalmig situn ve siitun bashklarini ya
da benzer dgelerle, ge¢mis bir kentten artakalanlarla, kendi i¢ diin-
yasim ozdeglegtirir. Her ikisi de ge¢miste kendi gerceklerini bir

18 Nar (ligedl, Aras Oren, Afa Yaymlari, Istanbul, 1988, s. 28.
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«biitiinilik» icinde yagamug, bugilin ise biitiinliklerini yitirip par-
calanmiglardr. Biitlinliife ulagmalar1 arttk her ikisi icin de birer
mucizedir neredeyse,

Iki toplum, iki kiiltiir arasinda gidip gelen birey diig ve ger-
¢ek arasinda varolugunu arar. Hem Tiirk igcisi, hem de aydini icin

‘yabancilagma sorununu agmak ¢ok kolay olmaz. Ancak c¢ocukluk

donemini Almanya'da gecirmis olan insanlar igin sorun biraz
daha farkh bir boyut kazanir. Ornegin Berlin Uclemesindeki Emi-
ne, cocuklugunu Almanya’da gegirmig, anadilinden dnce Almanca-
y1 6grenmig, Alman toplumunun kiiltiirel degerleri icinde bulmusg-

‘tur kendini, Bu baglamda da Almanya’yl kendi yurdu olarak du-

yumsamaya baglamistir.

Nar Cicegi romaninin ardindan yine ilk kez Turkgede yayin-
lanan bir bagka anlati, A’mn Gizli Yasemsnda «Benrin aranmasi
yolculugu bir kez daha cikar karsimuza. Uzun siire ayn kaldig:
Berlin kentine, huzur bulacaf iimidiyle yeniden donen bir yaza-

‘rin kendi gegmisiyle hesaplagmas, nereye ait oldugunu sorgulama-

st oOykiilenir, Dondiigii bu kentte eski bir dostunu arar. Hersey
degismigtir, insanlar, magazalar, sokaklar ve kent, Artik taninmaz
hale gelmigtir tiimii. Yalmz bir zamanlar cenaze levazimatgist olan
«Cehennem» kalmgtir geriye, ama o da birahane olmugtur. Ber-

lin’e gelisinin amac), arkadaglarma artik degismis olduguna gos-

termekdir. Gerci arkadaglarinin Sliim ilanini okumustur gazete-

‘de ama yine de onu aramay siirdiiriir. Bu arayis arkadaglarimn

yaganug oldugu sokaklarda, evlerde ve anilardadir. Onunla pay-
lastig1 gegmiste ve yalniz bagina kaldig: bugiinde yeni bir yolculu-
ga cikar. Bu, A’nin Berline gelirken gegirdigi yolculuktan ya da
¢ocuklugunda penceresinden izledigi tren yolculuklarindan farkh
bir yolculuktur. Bu kez sbz konusu olan, i¢ diinyasinda ciktig1 se-
rivenli, biraz da tehlikleli bir yolculuktur.

Berlin’e gittiginde (daha 6nce Nar Cicedi’nde, Side’nin bir k-

yundeki «konuk olma» durumuna benzer) gecici olarak bir pansi-

yonda konaklar. Burada konuktur, yabancihk ceker, tedirgindir.
Pansiyonun resepsiyon memuru, Yusuf Atilgan’in Anayurt Oteli
adlr romamindaki Zebercet’i amgtiran, kimileyin iirkek, konugma-
yan ya de umursamaz kimileyin ¢ok konugarak herseye karisan
tutarsiz davraniglariyla A’'mn tedirginligini arttiran kigidir.




A’man Gizli Yasama, Uciineii-Tekil-Kisi anlatist olarak éykiileyen
bir anlaticimin aktardifi Prolog béliimityle baglar, sonraki bé-
limlerde ise olaylarin akiginl ya da bagkisinin i¢ diinyasim kimi-
leyin tiglincii-tekil-kigi anlatis1 olarak bulurken, kimileyin bagkisi-
nin kendi agizindan birinci-tekil-kigi anlatisi olarak da gormek
olas1, Séziinii ettigimiz Prolog/Epilog bolimi Oren’in diger yapitla-
rinda da bulabilecegimiz, tiyatro oyunlarindaki énoyunu amgtiran
bir bicim denemesidir. Ancak bu anlatiginda kullamlan bu boliim
Goethe’nin Faust’undaki «Gokteki Onoyunra (Prolog im Himmel)
da gonderme yapar. Feust'un énoyun bolimiinde, Tanri’yla Me-
fisto’ tartigarak bir anlagmaya varirlar, bu anlagma gerefince Me-
fisto Faust'u diinya nimetleriyle kandirarak, onu Tanrinin yolun-
dan gikaracaktir. Cevreyi ve diinyayl, yasami tanima bilme tutku-
su olan Faust, yapitin birinci béliimiinde Mefisto'ya uyarak tutku-
larin 6n plana ¢ikartir. 4’nin Gizli Yasami'nda ise anlatimn bas-
kigisi A yazarak varolugunu gerceklestirmek ve bdylelikle mutlu-
luga erigmek ister. Ancak «yazmak» seytanla anlagmakla eg de-
gerdedir : «Yazmak geytanla anlagmak gibi bir gey...»* Kisa sii-
rede ‘yazmak’ A icin kagimilmaz hale gelir. «Yazdigr kendi gizli
tarihiyle varolmak istiyordu»?. Boylelikle kendi gizli tarihine ula-
garak, varolusuyla ilgili sorulara yamt bulmaya c¢ahsgir. Bunun
icin de seytana uyar. Ancak mutluluk ve mutsuzluk ic ice geligen,
birinin varlip digerininkiyle gerceklik kazanan iki ayri olgudur.
«Insan salt bilmekle imutsuzdur ve mutsuzlufunu yasamaktan kor-
Kar, tipk: senin gibi. Benim sana onerim : Digari ¢ik, hi¢ korkma-
dan mutsuzlugunu yaga, sonra otur Kendini yaz, muisuzlugunu
mutluluga doniistiir, kendini yeniden dogur»*, «mutsuzlugunu ya-
zarak tamamlayacaksm, kendini tamamlayacaksin.»** der geytan.
Boylelikle A kendi gizli tarihini yazarak, mutsuzlugu yasarken,
mutlulufunun arayisina, kendi’nin arayigma koyulur. Yazmaya
baglar. Gelgelelim kaleme aldiklar: hep sonu gelmegz, bitmeyen ya-
zilardir. Bu baglamda kendisini Sisyphos’a benzetir :» (...) yaz-
manin bir ‘Sisyphos’uydu diye diiglinttyordu. Yazdigy kendi tarihi

19 A’wn Gigli Yesem:, Aras Oren, Afa Yaymlari, Istanbul, 1990, 5. 18-20.
a.g.y., 5 31 :

21 a.gy., s 28

22 ap.y., s 29,
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lle varolmak istiyordu, ama varolmasini bir tiirlii gerceklegtiremi-
yordun®,

Kendi dort duvar: arasinda yagayan Faust’'un Mefisto tarafin-
dan bu kapali uzammdan c¢ikartilmasi gibi, A da seytan tarafin-
dan lgkirtilarak baglar yazmaya. Ancak bu hi¢ sonu geimeyen bir
stirectir. Boylelikle kendi biitlinliigiinii yakalayamaz onu koru-
yamaz olur A,

A sonu gelmeyen bir kimlik arayw yolculugundadir. Nere-
den geldifi? Nereye ait oldugu? Nereye gidecegi? gibi sorular yanit
bulamazlar yapit icinde : «(...) A, orada ne anyordu? Burada ne
aryor?n*

Oren son yillarda kaleme aldifn yapitlarinda isledigi kimlik
araywyl sorunuyla birlikte, bireyin arada-kalmighgi lizerinde de
yogunlagir. Bireyin bu arada-kalmishgi, salt yabanci bir iilkede
varhfim siirdiirenlerin sorunu degil, tim ¢apdas insanlarin ortak
sorunudur Oren igin. Bu ikilemi Arade adh giir kitabinda soyle dile
getirir :

«Dazwischen

Der Mensch bleibt doch immer dazwischen
Dort, wo eine Stadt endet, beginnt die neue

Und auch diese birgt schon die naechste

Der Mensch bleibf doch immer dazwischen

gibt etwas von sich und gleicht keinem

gleicht keinem anderen, auch nicht sich selbst»??,

23 a.gy.' 8 31,
24 a.gy., 5 100.
25 Dazwischen (Arada), Aras Oren, Dafyeli Verlag, 1987, u b.




